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MESURES DE SECURITÉ IMPORTANTES
Lors de l’utilisation d’un appareil électroménager, il faut toujours prendre certaines précautions de base:
1. Lire toutes les instructions avant d’utiliser l’appareil.
2 Afin de prévenir les incendies, les dommages corporels ou les chocs électriques, ne pas immerger

le cordon, la fiche ou l'appareil dans l’eau ou tout autre liquide.
3. L’appareil ne doit pas être utilisé par des personnes (y compris les enfants) ayant des capacités psy-

chophysiques sensorielles réduites, une expérience ou des connaissances insuffisantes, sans la sur-
veillance vigilante et les instructions d’un responsable de leur sécurité. 

4. Surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.
5. Ne jamais retirer le couvercle avant l'arrêt complet de la lame. Une fois la touche relâchée, la lame

s’arrête en 2 ou 3 secondes.
6. Quand l’appareil ne fonctionne pas, avant d’insérer ou d’extraire des éléments ou avant le nettoyage,

retirer la fiche de la prise électrique. Laisser refroidir l’appareil avant d’insérer ou d’extraire des élé-
ments, avant le nettoyage et avant de réparer l’appareil.  

7. Ne pas utiliser l’appareil si le cordon ou la fiche sont abîmés, si l'appareil fonctionne mal ou est en-
dommagé ou quand l’appareil est tombé. Faire contrôler ou réparer l’appareil dans un SAV De'Lon-
ghi agréé.

8. Pour réduire les risques d’incidents, ne pas laisser le cordon pendre de la table ou du comptoir : il
pourrait être tirer par un enfant ou quelqu’un pourrait trébucher.

9. Ne pas laisser le cordon pendre d’une table ou d’un comptoir ou entrer en contact avec une surface
chaude.L’appareil est doté d’un cordon court pour réduire les possibilités d’entortillement et les ri-
sques de se prendre les pieds dans les cordons trop longs. Il est cependant possible d’utiliser des
cordons amovibles ou des rallonges plus longues, à condition de faire bien attention. Si un cordon
plus long est utilisé, les spécifications électriques doivent correspondre à celles de l’appareil. Si l’ap-
pareil est muni de terre, le cordon devra présenter trois conducteurs dont la terre. L’excédent de
cordon devra être rangé de manière à ne pas dépasser de la table, ou du plan de travail, afin que les
enfants ne puissent pas le tirer ni s’y prendre les pieds.

10. Ne pas utiliser l’appareil à l’extérieur.
11. Ne pas positionner l’appareil sur ou près de cuisinières électriques ou à gaz ou dans un four
12. Pour débrancher l'appareil, retirer la fiche de la prise. Ne jamais tirer sur le cordon.
13. Ne pas utiliser l'appareil pour un usage inapproprié. Ne jamais utiliser pour piler de la glace et sui-

vre exclusivement le mode d’emploi.
14. Avant de le faire fonctionner, s’assurer qu'il ne contient aucun objet.
15. Les lames sont coupantes. Faire preuve d’extrême prudence lors de la manipulation.
16. S’assurer que la tension de l’appareil correspond à celle de la prise électrique.
17. Pour usage domestique seulement. S’assurer que la tension de l’appareil correspond à celle de la

prise électrique. Toute modification sur l’appareil, à l’exception de celle prévue pour le nettoyage et
l’entretien habituel, doit être effectuée dans un centre SAV agréé. Ne pas immerger l’appareil dans
l’eau. Pour réduire les risques d’incendie ou de décharge électrique, ne pas démonter l’appareil. Les
réparations doivent être effectuées par un centre SAV agréé uniquement.

18. L’utilisation d’accessoires non recommandés par le fabricant peut causer des incendies, des chocs
électriques et des blessures.

19. Éviter le contact avec les pièces en mouvement.
20. L’appareil est doté d’une fiche polarisée à courant alternatif (soit une fiche ayant une lame plus large

que les autres). Cette fiche ne peut entrer dans la prise que dans un sens. Il s’agit d’un dispositif de
sécurité. Si vous ne parvenez pas à introduire la fiche dans la prise, essayez de la retourner. Si elle
n’entre toujours pas, contactez votre électricien habituel pour qu’il la remplace.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS
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DESCRIPTION DE
L'APPAREIL
A. Brosse à nettoyer
B. Couvercle du réservoir à café
C. Réservoir à café amovible
D. Tourniquet pour cordon
E. Molette de sélection du numéro de tasse

(uniquement pour KG49)
F. Témoin du grade de moulure (uniquement

pour KG49)

OPÉRATIONS
PRÉLIMINAIRES
Contrôle du transport
Après avoir déballé l'appareil, s’assurer qu'il est
intact et qu’il ne manque aucun accessoire.
Ne pas utiliser l’appareil s’il présente des dégâts
évidents. S’adresser au SAV.

Branchement de l’appareil

Attention! Vérifier si la tension du secteur
correspond à celle indiquée sur la plaque signa-
létique dans le fond de l’appareil.

UTILISATION DU MOULIN À
CAFÉ
• Poser l'appareil sur une surface plane.
• Tourner le couvercle du réservoir dans le

sens antihoraire et le soulever (fig. 1).
• Verser la quantité désirée de grains de café

dans le réservoir (fig. 2).
• Replacer le couvercle en le tournant dans le

sens horaire jusqu’au bout (fig. 3). Si le cou-
vercle n’est pas bien inséré, un dispositif de
sécurité fait en sorte qu'il soit impossible de
mettre l’appareil en marche.

• Sortir la quantité nécessaire de cordon et in-
sérer la fiche dans la prise de courant (fig. 4).

• Sur les modèles qui en sont munis, régler la
molette de sélection (E) sur la quantité de
café correspondante au nombre de tasse
pour lequel on doit moudre les grains (fig. 5).
Il est, par conséquent, important d’utiliser le
nombre correspondant seulement comme

guide, la quantité varie selon le goût, le type
et la texture des grains de café, et non du
grade de moulure sélectionné : ne jamais
remplir plus que le niveau MAX imprimé sur
le réservoir à café.

• Appuyer sur le couvercle pour activer le mou-
lin à café (fig. 6) et le maintenir enfoncé ju-
squ’à l’obtention de la moulure souhaitée.

• Sur les modèles qui sont dotés du témoin de
grade de moulure (F) (coarse, medium, fine),
appuyer sur le couvercle et le relâcher dès
que le témoin correspondant à la moulure
souhaitée s’allume. Il est important de noter
que dès que le couvercle est relâché, même
pendant quelques instants uniquement, l’ap-
pareil est réinitialisé et reconsidère la mou-
lure présente comme des grains entiers non
moulus.

CONSEILS D'UTILISATION
• Le couvercle du réservoir de grains doit tou-

jours rester fermé pour conserver tout le
goût et l’arôme du café.

• Ne moudre que la quantité désirée de café.
• Ne pas trop remplir le réservoir de grains.

Comme indication générale, considérer une
cuillère à table de grains par tasse (p. ex. 4
cuillères de grains pour café pour 4 tasses).
Naturellement, la quantité finale parfaite, sera
définie selon le goût personnel de chacun et
sera modifiée avec le temps.

• Sur les modèles dotés du témoin de moulure,
veuillez noter que : 
la moulure « COARSE » (=grosse) est idéale
pour les percolateurs ;
la moulure « MEDIUM » (= moyenne) est
idéales pour les perfusions ou les mokas ;
la moulure « FINE » (= fine) est idéales pour
les machines à café expresso.

• Pour garantir la bonne qualité d’un café frais,
nettoyer toujours l’appareil après chaque
usage, surtout si du café doit être moulu
après avoir broyé d’autres aliments (du
sucre, par exemple). Il est déconseillé en tout
cas de moudre des grains oléagineux (caca-
huètes) ou trop durs (riz).
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NETTOYAGE

Danger de décharges électriques! Avant
toute opération de nettoyage, arrêter et débran-
cher la machine. Ne jamais immerger la machine
dans l'eau !
• Sortir la fiche de la prise.
• Nettoyer le couvercle avec de l’eau et du dé-

tergent neutre. Puis rincer complètement et
sécher.

• Pour faciliter le nettoyage du réservoir à
grains, il est possible de sortir le réservoir en
le tournant dans le sens horaire pour le dé-
verrouiller et le soulever (fig. 7).

• Retirer les résidus de café moulu avec la
brosse fournie avec l’appareil (fig. 8). Ne pas
immerger le réservoir à grains dans l’eau
pour éviter de l’endommager.

• Pour réinsérer le réservoir, l’insérer et le tour-
ner dans le sens antihoraire jusqu’au bout.

• Nettoyer avec un linge humide l’extérieur de
l’appareil.

• Lorsque l’appareil est rangé, rembobiner le
cordon d’alimentation grâce au tourniquet
pour cordon (D). 
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Cette garantie s’applique à tous les appareils ménagers de marques De’Longhi ou Kenwood.

GARANTIE LIMITÉE
Qu’est-ce qui est couvert par la garantie?
Nous garantissons que chaque appareil est exempt de vices de matériaux et de fabrication. Notre obli-
gation, dans le cadre de cette garantie, est limitée à la réparation, à notre usine ou dans un centre de ré-
paration agréé, de toutes les pièces défectueuses ou leurs composants. En cas de remplacement ou
retour d’un produit, il doit être retourné tout port payé. Le modèle neuf ou réparé sera retourné aux frais
de la société.  Cette garantie ne s’applique que dans les cas où l’appareil est utilisé conformément aux
instructions de l’usine qui l’accompagnent et sur un circuit électrique à courant alternatif (c.a.).

Combien de temps dure la garantie?
Cette garantie dure une (1) année à partir de la date d’achat indiquée sur votre reçu et s’applique uni-
quement à l’acheteur initial pour l’utilisation.

Qu’est ce qui n’est pas couvert par cette garantie?
Cette garantie ne couvre ni les défauts ou dégâts résultant de réparations ou altérations apportées à l’ap-
pareil en dehors de notre usine ou des centres de réparation agréés ni les appareils qui ont été soumis
à un mauvais traitement, une mauvaise utilisation, une négligence ou des accidents. En outre, les dom-
mages-intérêts directs ou indirects résultant de l’utilisation de ce produit ou de la rupture d’un contrat
ou du non-respect de cette garantie ne sont pas recouvrables dans le cadre de cette garantie. Certains
états ou provinces n’autorisent pas l’exclusion ou la limitation des dommages-intérêts directs ou indi-
rects. Par conséquent, la limitation ci-dessus peut ne pas s’appliquer à vous.

Comment faire réparer l’appareil?
Si des réparations s’avèrent nécessaires, consultez les informations ci-dessous :
Résidents des États-Unis : Veuillez appeler notre ligne d’assistance sans frais au 1-800-322-3848 ou
connectez-vous à notre site Web à  www.delonghiusa.com.  Pour tous les accessoires, les pièces déta-
chées et les pièces de rechange, veuillez contacter notre service des pièces détachées au 1-800-865-
6330.
Résidents du Canada : Veuillez appeler notre ligne d’assistance sans frais au 1-888-335-6644 ou con-
nectez-vous à notre site Web à www.delonghi.com.
Résidents du Mexique : Veuillez consulter la déclaration de garantie limitée pour le Mexique.
Autres pays : Veuillez visitez www.delonghi.com.
Veuillez consulter le dos du manuel pour connaître les adresses de De’Longhi.

La garantie ci-dessus remplace toutes les autres garanties et représentations explicites. Toutes les ga-
ranties implicites sont limitées à la période de garantie applicable établie ci-dessus. Cette limitation ne
s’applique pas si vous concluez un contrat d’extension de garantie avec De’Longhi. Certains états ou
provinces n’autorisent pas les limitations sur la durée des garanties implicites. Par conséquent, les ex-
clusions ci-dessus peuvent ne pas s’appliquer à vous. De’Longhi n’autorise aucune personne ni société
à assumer des responsabilités en association avec la vente ou l’utilisation de ses appareils.

Comment s’appliquent les lois de l’état ou de la province?
Cette garantie vous donne des droits juridiques précis et vous pouvez également avoir d’autres droits qui
peuvent varier d’un état à un autre ou d’une province à une autre.
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